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BIBLIOTECZKA RODZINNA — PROJEKT IDEALNY

Wydawato mi si¢, Ze epoka, ktora tak wysoko cenita rodzine, podkreslata §wigto$é do-
mowego oghiska i wychwalata jego powaby!, nie zaniedbala tez stworzenia ideatu wspol-
nego ksiegozbioru domowego. Przeprowadzitam wigc kwerend¢ w poradnikach lekturo-
wych i wérod serii wydawniczych publikowanych w latach 1850~1918 na terenie trzech
zaborow. Przejrzalam takze przeznaczone dla rodzin kalendarze, poniewaz niejednokrot-
nie stanowily one podstawg lub zaczatek ksiggozbiorow domowych2. Efekty tych poszu-
kiwan nie s3 zbyt imponujace. Okazato sie, Ze przemyslane projekty familijnych bibliote-
czek byly stosunkowo nieliczne?.

Anna Zdanowicz (ur. 1972) — adiunkt w Instytucie Ksiazki i Czytelnictwa w Bibliote-
ce Narodowej w Warszawie; autorka ksiazki Metafizyka i zycie spoteczne. Stefan Zeromski
wobec problemdw wspolczesnosci (Warszawa 2005).

I'Np. ,Dom sta¢ si¢ moze prawdziwa przystania, zabezpieczajacq wypoczynek wsrod burz
i niebezpieczenstw zycia. [...] Jezeli nasze istnienie musi byé petne cierpien i trudow, jezeli $wiat
zewnetrzny wydaje sig nam zimnym i ponurym, jakze milo jest otoczy¢ si¢ stonecznym blaskiem
szczgsliwych twarzy i ogrzad si¢ cieplem serc tych, ktorych kochamy” (J. Lubbock, Powaby 2ycia,
z77. wyd. ang. spolszczyla I. Moszczenska, wyd. 2 rozszerz., Warszawa 1912, s. 103). ,Dom i ro-
dzina, to s dwa bieguny szczesliwego Zycia na tej ziemi, w nich ma sile swa i korzenie swe za-
puszcza pomysinos¢ obywatelska i zadowolenie wewnegtrzne. Pielggnowanie Zycia rodzinnego,
serdecznego, jest zrodiem niewyczerpanym cnot ludzkich i obywatelskich, Zrédiem prawdziwego
zadowolenia” (Dom angielski, .Kalendarz Rodzinny na rok zwyczajny 1871”, Warszawa 1870, s.
165). ,W tym to jednak ognisku, przybytku pracy, rodziny i rozmystu, przytutku spokoju, srodku
przywiazania znajduje si¢ najwigksza ilos¢ szczeécia” (K. Forster, Zdrowe rady z pola myslicieli ze-
brane w celu rozwoju praktycznej oswiaty, Warszawa 1877, s. 12-13).

2 Przejrzatam siedem tytulow (pie¢ z Warszawy, po jednym z Krakowa i Lwowa): , Ka-
lendarz dla Rodzin Katolickich” (Krakéw 1854-1868; Walery Wieloglowski), ,Kalendarz
»Ogniska Domowego«” (Lwow 1885-1889, Ksiggarnia K. Lukaszewicza), ,Kalendarz Ro-
dzinny” (Warszawa 1867-1876, Jan Jaworski), ,Warszawianin. Kalendarz Familijny” (War-
szawa 1870-1878, Ch. Kelter), ,Kalendarz Domowo-Gospodarski” (Warszawa 1870-1878,
Ch. Kelter), ,Kalendarz Domowy i Gospodarski” (Warszawa 1870-1882, Jan Cotty), ,Ka-
lendarz Rodzinny" (Warszawa 1887-1888, Jan Breslauer).

3 Z pewnoscia na wybor ksiazek do czytania w rodzinie wplywaly takze recenzje zamiesz-
czane w czasopismach rodzinnych, ktdrych ideologig i ,literacka polityke” zmuszona bylam
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Artykut niniejszy sktada sie z dwoch czesci: w pierwszej przedstawiam zalecenia z po-
radnikow, w drugiej — serie ksiazZkowe 1 kalendarze. Warto zaznaczy¢, Ze nie wszystkie
z wymienionych publikacji adresowano do odbiorcow z warstw wyksztatconych (a i ci by-
li zroznicowani: arystokracja, ziemianie, inteligencja), niektore byly przeznaczone dla
rzemiesinikow, robotnikow Tub drobnomieszczanstwa. W wielu wypadkach okreslenie ad-
resata jest nie lada klopotem, bo nie zostat on w danym tekscie (poradniku, prospekcie,
kalendarzu) nazwany, a zroZnicowanie zawartosci kalendarza czy serii jest tak duze, iz
nie sposob wyobrazi¢ sobie jakiego$ konkretnego odbiorcy4.

1. Poradniki — projekty ideaine

Najwigkszym zaskoczeniem byt dla mnie fakt, Ze biblioteka rodzinna nie zawsze
oznaczata biblioteke wspélna, z ktorej (chocby na réznych prawach) korzystali wszyscy
domownicy. Tak jak Paul Janet — autor ogtoszonych po polsku co najmniej trzykrotnie
wyktadow z filozofii moralnej zatytutowanych Rodzina — opisywal w swoim dzieleS nie
wigzi i poczucie rodzinnej wspolnoty, ale osobne obowiazki zwiazane z rolami mgza, zo-
ny, matki, ojca, syna, corki, brata i siostry, tak biblioteka domowa rozpadata si¢ niekiedy
na odrebne ksiggozbiory. Wzorowy szlachcic, przedstawiony w opowiesci Walerego Wie-

jednak pomina¢ ze wzgledu na brak miejsca. Zastugujg one na odrebne opracowanie. Zob.
np.: K. Lutynska, ideologia czasopism rodzinnych Krolestwa Polskiego w latach 1860- 1880,
+Przeglad Nauk Historycznych i Spotecznych” t. 7 (1956), s. 289-329.

4 Wydaje sie, Ze to ,rozmycie” obrazu odbiorcy stanowito problem wielu wydawcow. War-
to przypomnie¢ dwugtos Piotra Chmielowskiego i Antoniego Sygietynskiego — wspotpracow-
nikow serii Biblioteka Dziet Wyborowych. Chmielowski pisat 14 marca 1898 roku do Sygie-
tynskiego: ,Ja doprawdy zdumiewam sie, jak w red[akcji] nie ma najmniejszego programu, co
dawac i dla jakiej klasy czytelnikéw” (Korespondencja Antoniego Sygietyriskiego i Piotra Chmie-
lowskiego. Dwugtos z lat 1880-1904, oprac. E. Kiernicki, Wroctaw 1963, s. 68). Sygietynski od-
powiadat: ,Jestem tego samego przekonania co i Ty, iZ Bib[liotek¢] Dziet Wyborowych nale-
1y wydawa¢ dla inteligencji, nie za$ dla ekonomow, szewcow i modystek. Lecz jak tu
przeprze¢ Ochorowicza i Choinskiego?” (ibidem, s. 71).

5 P. Janet, Rodzina. Lekcje filozofii morainej, przel. K. Forster, Berlin 1874 (wyd. 3) (peilny
tytut: Oswiata Ludu. Dzielo uwiericzone przez Akademie Francuskq. Rodzina. Lekcje filozofii mo-
rainej przez Pawta Janet profesora logiki w Liceum Ludwika Wielkiego. Przektad ten z francuskie-
go Matkom Polkom poswieca Karol Forster). Janet opublikowat swoja pracg — z przeznaczeniem
dia ksiegozbiorow domowych — w roku 1856. Traktuje w niej rodzing jako rodzaj stowarzysze-
nia, ktore mozna doskonali¢, pamietajac o Bogu i Kantowskim imperatywie moralnym. Rodzi-
na spotkata si¢ z przychylnym przyjeciem np. w ,Opiekunie Domowym” (1874 nr 35, s. 288).
Wydanie skrocone i uproszczone wydat tez Forster w swojej serii broszur dla warstw pracuja-
cych (Klasom pracujgcym polskim, drugie szesc ksiazeczek przynosi szczery ich przyjaciel Karol
Forster. Ksigzeczka VIII Zycie w rodzinie. Nasz wiek | rodzina, Berlin 1868, wyd. 2). Cytowat row-
niez wielokrotnie Janeta w dziele Zdrowe rady z pola myslicieli zebrane w celu praktycznej oswia-
ty (Warszawa 1877; nad tytutem pojawily si¢ okreslenia: Oswiata ludu, Ksiqzka rodziny). Forster
pojmowat lud jak Francuzi — jako ,stan trzeci”, czyli klasy $rednie; jego czytelnikami w Krofe-
stwie Polskim byli natomiast przede wszystkim ziemianie i inteligencja (zob.: R. Jaskuta, Karo/
Forster. Emigracyjny dziatacz, pisarz i wydawca 1800~ 1879, Krakow 2002, s. 368).
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loglowskiego jako godny spadkobierca swoich wielkich przodkow opowiada agentowi kra-
kowskiej ksiggarni katolickiej co nastepuje:

Ja moja biblioteke podzielitem na cztery czesci. Jedna sluzy dla mnie samego i dla
mojej Zony oraz dla sasiadéw, oczywiscie juz powazniejszych wiekiem. Druga pod klu-
czem P. N. [nauczyciela] stanowi podreczny zbior ksiazek dla moich synéw i sklada
si¢ z dziet naukowych, historycznych, literackich i niektérych ilustracji. Trzecia szafa
ksiaZek naleZy do moich cérek i matka niemi rozrzadza, a o doborze dziel stanowi.
Czwarta dla ludu wiejskiego, jest pod kluczem i rozporzadzeniem naszego ksiedza wi-
karego, mtodego, ale bardzo zacnego kaptana.6

Nie trzeba dodawac, ze madry gospodarz do kazdej z tych biblioteczek zamawia pu-
blikacje Wydawnictwa Dziet Katolickich i Naukowych z Krakowa.

Niewatpliwie w wielu domach wydzielano z ksiegozbioru ogolnego utwory przezna-
czone dla mlodego pokolenia i w szczegolny sposob strzezono jego lektur.

Z istoty rzeczy wynika i doswiadczenie radzi, aby czytanie rozpoczynali mtodzi od
opowiadan prawdziwych 2 historii biblijnej, z historii naturalnej, tudziez od opowia-
dan osnutych na rzeczywistych zdarzeniach iycia ludzkiego, w ktorych jawnie przebi-
ja wielkos¢ szczescia, jakie silna ufnos¢ w Bogu rozlewa w duszy ucisnione;.’

— pisat ksiadz Jan Chetmecki, podkreslajac szkodliwos¢ wspotczesnej fikcji literackiej
i wage dobrych chrzescijanskich wzoréw w pismiennictwie, z ktorym styka si¢ mtodziez.
Zalecat poznawanie legend, Zywotow $wigtych i bohaterow:

Goraca mito$¢ Boga, nieograniczona mito$¢ blizniego, ulZenie nedzy cierpiacym, uszcze
Sliwienie ludzkosci tak Zywo zajmuja wyobraznie miodziericzg, iZ miodzieniec czytajac
legendg lub Zyciorys $wigtego meczennika, powies¢ o dobroczyricach rodzaju fudzkiego,
roztapia si¢ W duchu i pragnaiby ulecied i rzuci¢ si¢ tym bohaterom pod nogi.

Chetmecki pragnat zarazem, by w polskich rodzinach przyjal si¢ zwyczaj wspolne-
g0 glosnego czytania i powaznego dyskutowania inspirowanego lektura.

Przeciw rozbudzajacym namietnosci i wyobraZni¢ powiesciom wystepowal takze Fe-
liks Kozubowski. W jego poradniku jednak punkt ciezkosci przesuwat sie z wartosci
chrzescijanskich na narodowe. Do jednej ze swych uczennic przemawiat:

Jako Polka ~ nie masz pani prawa brudzi¢ swej wyobrazni i tym sposobem stawaé sie
igraszka twych namigtnosci. Kraj nasz rozbito i rozéwiartowano potem; dzi$, resztki

§ Dalszy ciqg podrozy komisanta Ksiegarni Katolickiej, ,Kalendarz dla Rodzin Katolickich
na rok 1856”, s. 117-118.

7 J. Chetmecki, O sposobie korzystania z czytania ksigzek, Krakéw 1862, s. 15. Na karcie
tytutowej broszury znajdowata si¢ informacja, Ze autor jest doktorem teologii, nauczycielem
wyZszego gimnazjum, asesorem i referentem Konsystorza Generalnego w Krakowie.

8 Ibidem, s. 22-23.
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ducha narodu tlejace jak iskry w ruinach i popiele, usilujg nasze wrogi zniszczy¢ jedy-
nym srodkiem, fatwym a niezawodnym — brudzac nam milodz, aby zniedolgznialo
przyszie pokolenie. Pani, jako Polka, nie masz prawa rozporzadza¢ absolutnie ani two-
imi mys$lami, ani twym cialem — i jedne i drugie naleza do kraju.?

Gdy po latach spotkat ja z mezem i siedmioletnim synkiem, miat okazje przekona¢
sig o skutecznosci swych nauk. Zamiast lekkomysinej dziewczyny zobaczyl niemalie mat-
ke Polke, ktora spetniajac swoj narodowy obowiazek, zdazyta juz wtajemniczy¢ dziecko
w polski los, ,obciazy¢ polskoscia™

Mama mi duzo tadnych i smutnych rzeczy o naszej ziemi opowiada i wiem juz, ze je-
stem Polakiem... — wyznat maty Sta$. C6z dalej? ... pytatem z uémiechem. Obejrzat si¢
trwoznie dokola. — I Ze trzeba... wypedzi¢ stad Moskali! — szepnal, wspinajac si¢ na
palce, gdy si¢ don troche pochylitem. Ojciec poglaskat chlopczyne — matka ztozyta
mu na czolo namietny pocatunek. — O! ja juz czytam historig polska Lelewela... — do-
dat jeszcze Stasio.!0

Nie tylko wiedza o Polsce i jej nieszczesciach powinna by¢ przekazywana w kazdym
domu. Kozubowski zaleca takze lekture dziel naukowych, ale motywacig stosuje podob-
na: wiedza ma przynies¢ Polakom sile i samodzielno$¢, a w dalszym planie — niepodle-
glosé:

Upadly polski narod rozgrzeszony zostal meczeriskg $miercig rozéwiartowania; wie-
dza dlan... to tajemnicze wskrzeszenia stowo.!!

Zacheta do powaznego ksztalcenia sie nie oznacza jednak otwarcia na wszystkie zdo-
bycze wieku XIX. Potepiony zostaje socjalizm i wszelkie kierunki antyreligijne.

Biblioteke domowg jako biblioteke edukacyjng widzieli takze pozytywisci. Miata stu-
zy¢ wychowaniu miodziezy na dobrych, aktywnych i przedsi¢biorczych obywateli kraju (a
wigc ludzi znajacych jego historig, geografie, ekonomie, prawa i instytucje panstwowe,
a takze potrzeby spoleczne), a jednocze$nie przeciwstawi¢ sie wptywom rosyjskiej szkoty.
Inicjatywa ,Opiekuna Domowego”, by wyda¢ dwadziescia pigc ksiazek poswigconych wy-
chowaniu domowemu (dwadzie$cia pie¢ ksiazek, ktore powinny znalez¢ si¢ w kazdym ro-
dzinnym ksiegozbiorze), zakonczyla si¢ jednak fiaskiem; ukazato sig tylko osiem tomikow
z roznych dziatow tego imponujaco kompletnie zaplanowanego wydawnictwa!2. ,Mlodzi”

9 K. [F. Kozubowski], O wyborze ksiqzek dla dorastajgcej miodzi, Cieszyn 1879, s. 18.

10 fpidem, s. 21-22.

W Ibidem, s. 25.

12 Brakuje nam ksiazek tanich, majacych stale oznaczona tendencjg, ksiazek, co by sze-
rzyly zdrowe, zgodne z duchem i potrzeba naszej spotecznosci przekonania i zasady, co by
w reku matki, nauczycielki lub nauczyciela domowego — oraz w reku ludzi $rednio lub mato
wyksztatconych nie byty zabawka dla zabicia czasu, ale pozyteczna wskazowka pedagogiczna,
przystepnym wykladem pewnej galezi wiedzy lub nareszcie podrecznikiem w domowym wy-
chowaniu dziatwy. {...] Uwzgledniajac potrzeby spoteczne i tylko te potrzeby majac na cely,
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przeciwstawiali si¢ tez prymatowi beletrystyki, dowartosciowujac dzieta doradzajace, jak
lepiej gospodarowa¢ na roli lub wykonywaé swoj zawod, oraz opracowania naukowe!3.
Nastepne poradniki, w ktorych mowi sie o ksigzkach potrzebnych w domu, pochodza
juz z poczatku XX wieku. Zmieniaja tez adresata, zwracajgc sie do osob z warstw pracu-
jacych fizycznie. Zdaniem Aleksandra Zieby wspolne glosne czytanie powiesci historycz-
nych (szczegdlnie Jozefa 1. Kraszewskiego ,Bolestawity” i Henryka Sienkiewicza) sprzyja-
fo integracji rodziny i przekazowi tradycji narodowych — z patriotycznych wzruszen
rodzily si¢ tez nowe podstawy familijnej wspolnoty!4. Karol Hoffman oglosit z kolei ob-
szerng liste dostgpnych w ksiggarniach wydawnictw, ktore mogltyby si¢ znalez¢ w ksiggo-
zbiorach rodzin rzemieslniczych czy robotniczych. Na pierwszym miejscu umiescit dziel-
ka tresci religijnej i moralnej (Zywoty swigtych, kazania, modlitwy i rozwazania zwigzane
z poszczegélnymi sakramentami, katechizmy, historia biblijna), nastepnie ,ksiazeczki
wzbogacajace wiedz¢ lub majace na celu rozrywke, z uwzglednieniem przewaznem po-
trzeb osob rozpoczynajacych dopiero stale czytanie” (skroty powiesci, opowiadania dla lu-
du, broszurki popularyzujace nauke), ,dobre ksiazki do nauki i czytania” dla czytelnikow
bardziej zaawansowanych, wreszcie ,ksiaZzeczki dla dzieci i miodziezy”!5. Hoffman przy-
pomniat o istnieniu polskich arcydziet, ktore kazdy powinien zna¢ (Pan Tadeusz, Trylogia,
Zemsta Fredry, Mazepa Stowackiego — czyli utwory uznane za najlepsze w XIX w. w an-
kiecie , Kuriera Warszawskiego”'6) oraz wskazywat na umoralniajace i uwznioslajace czy-
telnika wlasciwosci ksiazek. Mialy one ratowac od ,,ugrzeznigcia w blocie rozpusty, od pi-
jafistwa i ciemnoty” oraz cywilizowa¢ swoich odbiorcow, chroniac przez to takze lad

o$wiadczamy, iz rodzinie nalezy przygotowa¢ szereg tanich ksiaZek roznej tresci. szereg sta-
nowiacy pewna skonczona catos¢. Poradnik dla matek i nauczycielek rozbierajacy, o ile moz-
na gruntownie kwesti¢ wychowania, wykiad systematyczny a przystepny nauk przyrodzonych
— geografia i historia, tak krajowa jak powszechna, historia literatury ojczystej, ekonomia po-
lityczna, higiena, dietetyka, popularne pogadanki z dziedziny prawa, z zakresu moralnosci
i obowigzkow spotecznych, dla urozmaicenia szereg tendencyjnych powiesci — oto mniej wie-
cej zbiorek, majacy sktada¢ «biblioteczke domoway” (Slady zycia XXIV, ,Opiekun Domowy”
1873 nr 24, 5. 185-186). Zob. tez: Od Redakcji, ,Opiekun Domowy” 1873 nr 52-53, s. 424
(prospekt serii); Wychowanie Domowe, ,Opiekun Domowy” 1875 nr 52, s. 798 (informacja
o o$miu wydanych tomikach).

13 Zob. np.: Co czyta¢? (Krotki przeglad pismiennictwa dla klas srednich), ,Kalendarz Ro-
dzinny na rok przestgpny 1872” (nakl. J. Jaworskiego); Co czyta¢?, ,Kalendarz Rodzinny na
rok zwyczajny 1873” (nakl. J. Jaworskiego). Wigcej na ten temat pisze w artykule Pozyiywi-
stow ,etyka lektury” w ksigdze pokonferencyjnej Konteksty etyczne w literaturze polskiej drugiej
potowy XIX wieku.

4 A Zigba, O czytaniu i jego korzysciach, Gorlice 1907. Zigba prowadzit przez kilka lat bi-
blioteke powierzona mu przez Iwowskie Towarzystwo Oswiaty Ludowej i obserwowat jej czy-
telnikow (zob. s. 33).

15 K. Hoffman, Ksigzka i czytanie. Pogadanka spofeczna, Warszawa 1902. Spis ksiazek
i czasopism znajduje si¢ na stronach 52-104.

16 O ankiecie tej pisat obszernie Janusz Kostecki (Dziewigtnastowieczne pismiennictwo pol-
skie w ocenie Srodowisk opiniotworczych korica ubiegtego stulecia, (w:] Ksiazka pokolenia, red.
E. Paczoska, J. Sztachelska, Biatystok 1994).
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spofeczny: ,niech ci twoje rzemiosto (lub zajecie) da chleb, byt i site, czytelnie za$ i ksig-
gozbiory niech ci¢ nacechujg pietnem delikatnosci i szlachetnosci; niech z obejscia twego
jawnym bedzie, zes obcowat z dobrymi ksiazkami”V?. Robotniczy raj nie zalezat tu od spel-
nienia zadan socjalistow, edenem mialy staé si¢ ,biate domu $ciany, cichy pokdj z dala
gwaru $wiata, potka ksiazek i lampa wieczorna na stole”18. Samoksztatcenie okazywato si¢
lekarstwem nie tylko na nedze duchowa, ale i na niebezpieczenstwa politykowanial9.

Kilka lat pdzniej istotnym problemem stata si¢ walka ze ztymi ksiazkami — masowym
rozpowszechnianiem sensacyjnych wydawnictw zeszytowych wérod ludu miejskiego.
Ksiadz Arkadiusz Lisiecki byt orgdownikiem kolportazu dobrych ksiazek, ktoéry dopro-
wadzitby do planowego stopniowego tworzenia domowych biblioteczek:

Na taka biblioteczke domowg do statego uzytku jej wlascicieli sktadalyby si¢ zasadni-
cze dzietka tresci religijnej, przede wszystkim apologetycznej, dobry zbior Zywotow
$wietych, podrecznik historii ojczystej, zbiorek poezji, wypisy skarbow literatury na-
szej, kilka dobrych powiesci, ksiazki obrazkowe i ksiazki do czytania dla dzieci, zawo-
dowe ksiazki gospodarcze, przemystowe itd.20

Zupetnie inaczej wyobrazali sobie — tym razem uniwersalny — ksiegozbior domowy Zdzi-
staw Debicki i Stanistaw Lam. Powinny go tworzy¢ przede wszystkim naukowe i literackie
dzieta o trwalej wartosci, stanowiace narzedzia pracy umysltowej i podstawe wyksztalcenia.

Biblioteka, zbierana madrze, jest niezbedna dla kazdego wyksztalconego czlowieka.
W niej znajduje on odpowiedZ na wszystkie pytania i mysli, ktore nasuwajg mu si¢
przy czytaniu innych ksiazek

~ pisal Lam2!, Debicki proponowal, by w rodzinnym zbiorze znalazly si¢ trzy zasad-
nicze grupy publikacji: arcydzieta literatury narodowej i powszechnej (w tym Biblia, llia-
da, Odyseja, Faust i Pan Tadeusz), ksiazki naukowe (stowniki i encyklopedie oraz podrgcz-
niki z zakresu tych nauk, ktére wchodza w skiad wyksztalcenia kazdego czlowieka;
ksiagzki specjalistyczne, np. prawnicze, rolnicze, historyczne); wydawnictwa artystyczne
z dziedziny sztuk plastycznych lub druki pigkne a rzadkie22.

2. Rzeczywisto$¢: serie wydawnicze i kalendarze

Trudno dociec, co rzeczywiscie miescito si¢ w prywatnych ksiggozbiorach. Cho¢ ba-
dacze chetnie analizujg biblioteczki znanych postaci historycznych, to zagadka pozosta-

17 Oba cytaty za: K. Hoffman, op. cit., s. 14.

18 [bidem, s. 15. Przytoczenie to jest cytatem z dramatu Eugeniusza Manuela Robotnicy.

19 Podobnie doradzat robotnikom Karol Forster (Klasom pracujgcym polskim szesc ksigze-
czek. Ksiqzeczka Il Robotnik w pozyciu domowem. Praca zaszczyca. O szczesciu cztowieka, wyd.
2, Berlin 1867, s. 14).

20 A, Lisiecki, Kolportaz pozytecznych pism i ksiqzek. Referat wypowiedziany na zebraniu XX.
Patronow i Wicepatronow Zwiqzku Towarzystw Robotniczych, Poznan 1909, s. 14.

21 S. Lam, O ksigice, wiernej towarzyszce czlowieka, Lwéw 1917, s. 46.

22 7. Debicki, Ksigzka i czlowiek, Warszawa 1916, s. 52-53.
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je czytelnictwo przeci¢tnych rodzin z roZnych warstw spotecznych23. Dlatego tez posta-
nowitam zajac sig tym, co jako podstawe ksiggozbiorow rodzinnych proponowali swoim
klientom wydawcy. W latach 1850-1918 ukazalo sie co najmniej osiemnascie serii, ktore
W nazwie mialy przymiotniki rodzinna lub domowa?4. Dotartam do czternastu z nich.
Przeczytatam lub przejrzalam duza cz¢$¢ dziet wchodzacych w ich skiad; niestety nie
wszystkie zachowaly si¢ do naszych czasow?S. Pig¢ serii wydano w Krakowie, trzy we
Lwowie, po jednej w Grodku koto Lwowa, Zytomierzu, Wiedniu, Brukseli, Lipsku, Ber-
linie, Czg¢stochowie, trzy w Warszawie — w produkgii serii ,rodzinnych” przodowat wiec
zabor austriacki (dziesig¢ serii oraz jedna z Wiednia, ale przeznaczona glownie na rynek

23 Zob. np.: J. Szocki, Domowy swiat ksiazek, Krakow 2000; idem, Ksiegozbiory domowe
w Galicji Wschodniej (1772~ 1918), Krakow 2001; A. Gruca, Ksiegozbidr Stanistawa Wyspiah-
skiego, Krakéw 1989; H. llmurzynska, A. Stepnowska, Ksiggozbior Bolestawa Prusa, Warszawa
1965.

24 W Bibliografii polskiej XIX stulecia Karola Estreichera (wyd. 2, t. 2, Krakow 1961;
t. 3, Krakéw 1962) znajduja si¢ nastgpujace serie zawierajace w nazwie przymiotnik rodzinna
lub domowa: Biblioteczka Domowa (Krakéw 1882-1883, Juliusz Wildt); Biblioteka Domowa
(Bruksela 1861-1862, Z. Gerstman); Biblioteka Domowa (Zytomierz 1860); Bibtioteka Domo-
wa Polska (Lipsk 1868, Pawel Rhode); Biblioteka Domowa Powiesci i Romansow (Krakow
1893, Ksiggarnia L. Zwolinskiego i Sp.); Biblioteka Rodzinna (Lwow 1887-1889, Ksiggarnia K.
Lukaszewicza); Biblioteka Rodzinna. Powiesci, zarysy historyczne i podréze, stosowne dla czy-
telnikow kazdego wieku i stanu (Warszawa 1865, Aleksander Lewinski); Biblioteka Rodzinna
(Wieden ok. 1890, Franciszek Bondy); Nowa Biblioteka Rodzinna (Krakow 1890, wydawca
Adam Kaczurba, nakfad J. K. Zupanskiego i K. J. Heumanna); Czytelnia Domowa (Krakow
1857, Juliusz Wildt); Czytelnia Domowa (Warszawa 1870); Czytelnia Domowa (Lwow 1893,
drukiem i naktadem Drukarni Ludowej we Lwowie, sktad gléwny w ksiegarni Gubrynowicza
i Schmidta). Alicja Jedrych (Polskie serie literackie i paraliterackie 1901-1939, cz. 1 Wykaz serii,
L6dz 1991) odnotowuje serie: Biblioteka Domowa. Dodatek do ,Dzwonka Czestochowskiego”
(Czgstochowa 1912-1914, objetos¢ 64 stron, naktad 1600 egz.; co najmniej 21 tytutéw), Biblio-
teka Domowa ,Dziennika Berlinskiego” (Berlin 1903, objgtos¢ 60-105 stron; co najmniej 8 ty-
tutdw), Ksiaznica Rodzinna (,Kronika Rodzinna”, Warszawa 1913-1914, objgtos¢ 160-300
stron, nakiad 2000 egz., co najmniej trzy tytuty). Katalog alfabetyczny Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie wskazuje ponadto na istnienie serii Biblioteczka Domowa, w ktérej ukazata si¢
broszura Jak polscy rycerze walczyli dawniej za ojczyzne (Krakow 1917, 24 strony). Z informacji
zamieszczonych na okladce tej publikacji wynika, ze seri¢ wydawata redakcja ,Niewiasty Kato-
lickiej”, co roku ukazywato si¢ dwanascie ksigzeczek zawierajacych odczyty i pogadanki; wy-
szlo co najmniej cztedzieéci jeden tytutow. W ,Kalendarzu «Ogniska Domowego» na rok 1889”
reklamowano z kolei Bibliotek¢ Domowa wydawang przez Jana Czainskiego w Grodku koto
Lwowa (rocznie wychodzito dwanascie tomow po dwieécie czterdziesci stron; ogloszeniodaw-
ca podawat, Ze seria istnieje juz dziesie¢ lat). W spisach rosyjskiej cenzury zagranicznej zacho-
wata si¢ informacja o Biblioteczce Familijnej dla Nauki i Rozrywki wydawanej we Lwowie na-
kiadem ,Dziennika Polskiego” ~ jako pochodzaca z tej serii odnotowano publikacje: John
Lawson Stoddard, Swiat w obrazach. Zbior fotografii najbardziej uwagi godnych miast, okolic
i dziet sztuki z Europy, Azji, Afryki, Australii, Pétnocnej i Potudniowej Ameryki, Lwow 1899 (za in-
formacje o tej serii dziekuje doktorowi Januszowi Kosteckiemu).

25 Tylko pojedyncze pozycje zachowaly sig z serii broszurowych adresowanych do niz-
szych warstw, jak serie ,Dzwonka Czestochowskiego” i ,Niewiasty Katolickiej”.
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galicyjski26). Jedna seria wyszta przed rokiem1860, cztery w latach 60., jedna w 1870
roku, trzy w latach 80., pie¢ w latach 90. i cztery na poczatku XX w.

Skiad serii byt bardzo zréznicowany: od zupetnie przypadkowego zestawu dziet, gdy
ksiegarz kupowal stare nakfady i zaopatrywat je w nowe karty tytutowe z nazwa serii (Bi-
blioteka Domowa, Z. Gerstman, Bruksela 1861-1862) po przemyslany i zgodny z zato-
zonym planem dobdr utworow. Wydaje si¢, ze do idealu opisywanego przez autoréw po-
radnikow wywodzacych si¢ z Galicji (Chetmecki, Kozubowski) najbardziej zblizyta si¢
Biblioteka Rodzinna wydawana w latach 1887-1889 we Lwowie przez Ksiegarni¢ K. Lu-
kaszewicza??. Adresowano jg do rodzin polskich i katolickich. W prospekcie pisano
wprost 0 tym, ze od uzdrowienia rodziny zalezy zmartwychwstanie narodu:

Jeszcze nie wszystko stracone — jeszcze pozostata nam jedna twierdza, na ktora nie-
przyjaciel nie powazyl sig targnac, a twierdzg tg jest rodzina. W tej twierdzy zdotamy
sie jeszcze dlugo broni¢ i z tej ostatniej twierdzy wyjdzie nasze zbawienie.28

Droga do odrodzenia miata by¢ odpowiednia lektura:

Niemata wszakze pod tym wzglgdem trudnos¢ lezy w braku odpowiedniego pokarmu
umystowego dla rodziny, brak nam ksiazek, ktore by zaspokajaly wszystkie potrzeby, nie
naruszajac przy tym w niczym podstaw Zycia rodzinnego. CigZko zapracowany grosz oy
ca idzie za granice, na ksiazki nie dla naszych stosunkdw pisane, lub, co gorsza, podko-
pujace wiarg, moralnos¢, bez ktorych rodzina ostaé si¢ nie moze. Aby temu brakowi za-
radzi¢, zamierza ksiegarnia nasza rozpocza¢ wydawnictwo Biblioteki Rodzinnej, pod
kierownictwem duchownych i ze wspéiudzialem ludzi dobrej woli, uprosiwszy sobie po-
przednio btogostawienistwo i poparcie jednego z naszych Dostojnikow Kosciota.29

Seria zawierata ksiazki religijne i pedagogiczne, a takze rozrywkowe, tj. powiastki dla
dzieci, powiesci dla mlodziezy i starszych. Najwiecej byto rozrywkowych — zawsze wypo-
sazonych w silna tendencje moralna (powies¢ Gospoda pod Aniotem Strizem Sophie de
Segur i powies¢ poetycka Prakseda Zygmunta Szczgsnego Felinskiego pokazywaly silg
modlitwy; ttumaczone lub ,nasladowane” z niemieckiego przez Z. Sawczynskiego Niepo-
2yte ziarno krytykowalo Wielka Rewolucje Francuska, stanowito pochwal¢ uczu¢ huma-
nitarnych i harmonii spolecznej, Dziennik Maryli Walerii Stacherskiej3® przedstawiat

26 Obcy spekulanci, niemieccy ksiggarze [...] w ostatnich latach usituja zasypa¢ kraj nasz
tuzinkowymi bez wyboru i wartosci utworami, jak to czyni obecnie ksi¢garz wiedenski p. Bon-
dy, rozpowszechniajacy po catej Galicji przez licznych niemieckich kolporteréw swa Bibliote-
ke Rodzinng” (Prospekt, [w:] Nowa Biblioteka Rodzinna. Ogolnego zbioru tomik I, Krakéw
1890). Wydawnictwa Bondy’ego docieraly tez jednak na rynek Krélestwa Polskiego.

27 Wiaseicielka wydawnictwa byla juz wowczas wdowa po Klemensie Lukaszewiczu (zob.:
Lukaszewicz Klemens, [hasto w:] Stownik pracownikow ksiqzki polskiej, pod red. 1. Treichel,
Warszawa 1972).

28 Biblioteka Rodzinna. Od Wydawnictwa, [w:] E. Jourdain (pseud. Ch. Sainte-Foi), Chwi-
le natchnienia miodej osoby, Lwow 1887, s. V.

29 [bidem, s. V1.

30 Chot Bibliografia Estreichera nie notuje tej pozycji w serii Biblioteka Rodzinna, to au-
topsja potwierdza tg przynalezno$¢ — jako tomu 15. serii. Zob.: W. Stacherska, Dziennik Ma-
ryli, Lwoéw 1889.
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wzor dobrze wychowanej, walczacej skutecznie ze swoimi drobnymi wadami panienki ze
dworu, usitujacej godnie wypetnia¢ obowiazki corki, siostry, chrzescijanki i niejako opie-
kunki osob niZej postawionych, np. stuzby), ale ukazat sie tu rowniez Ben-Hur Lewisa
Wallace’a i Poezje Adama Mickiewicza3!. Az w trzech publikacjach pojawily sie uwagi na
temat lektury miodych osob (Gospoda..., Dziennik Maryli, Chwile natchnienia miodej oso-
by). Oczywiscie Iwowska seria Biblioteki Rodzinnej wydawana przez Ksiegarnie K. Luka-
szewicza miala shuzy¢ doskonaleniu wewnegtrznemu, a nie rozbudzaniu zmystow i wy-
obrazni:

Jesli przez zapomnienie, przypadkowo tylko i mimowolnie otworzysz jedna z tych
ksiazek, ktérych ci radze unika¢, zamknij ja i odrzu¢ od siebie, skoro tylko uczujesz,
Ze wyobraznia twoja nadto si¢ zapala do obrazow w niej przedstawionych, lub ze twoj
umyst zbyt chciwie jej stowa pochlania, gdyz jest to zawsze prawie znakiem, Ze ksiaz-
ka, ktéra podobne wrazenie wywiera, jest zia. Prawda i dobro nie tak zazwyczaj w nas
dziataja: dziatanie ich jest stodkie, spokojne, zwraca sie ono do serca raczej i do woli
nizeli do wyobrazni. [...] Na koniec, by zebrac to, com ci dotychczas powiedziat: jeze-
li cheesz dobrze osadzi¢ wartos¢ jakiejs ksiqzki, zapytaj sama siebie, czy chciatabys,
by jej autor byt twoim ojcem lub przewodnikiem duchownym.3?

W Gospodzie i Dzienniku Maryli bohaterowie i bohaterki chetnie szukaja pociechy
i wskazowek postgpowania w ksiazkach do nabozenstwa; nie tylko je czytaja, ale nawet
przepisuja z nich ulubione fragmenty.

Chociaz autorzy poradnikéw namawiali zwykle do zupelnego zaprzestania lub przy-
najmniej czg$ciowego ograniczania czytania powiesci, to skierowane do rodzin serie skia-
daly si¢ niemal wylacznie z literatury pieknej. Tylko dwie z nich byly niebeletrystyczne,
ale nie sposob ich tez nazwaé naukowymi. W Bibliotece Domowej (Zytomierz 1860) wy-
szly bowiem: Katechizm rzymsko-katolicki K. Borowskiego; Sztuczne zarybianie sadzawek,
Jjezior i matych rzek. Rzecz zebrana z rozmaitych ogloszen, wyprébowanych doswiadczen,
szczegolniej przez pp. Coste, Millet, Quatrefages Detzem i Berthot, Chronologia dziejow Kro-
lestwa Polskiego dla miodego pokolenia Szymona Konopackiego; Kartka z dziejow sztuki
i poezji Lucjana Siemienskiego. W Biblioteczce Domowej pod firma Juliusza Wildta
(Krakow 1882-1883) ukazaly si¢ za$ dwa tomy przepisow kulinarnych.

Takze przekazywanie narodowej tradycji i historii — funkcja zwykle przypisywana pol-
skiej rodzinie pod zaborami33 — nie odbywalo si¢ za posrednictwem serii ,familijnych”.
Tylko jedna z nich odwotywata si¢ do przesztosci. W ramach Czytelni Domowej wydru-
kowano w 1893 roku we Lwowie Dziecie Starego Miasta Bolestawity i Dwie gawedy z prze-
szlosci Antoniego J. Rollego — te ostatnie zreszta (Figiel konfederacki i Oficjalista starego
autoramentu) przedstawialy wydarzenia zupelnie anegdotyczne, nie pretendujace do re-
prezentowania wietkiego narodowego dziedzictwa.

31 Tak podaje Bibliografia Estreichera, dotad nie natrafitam jednak na egzemplarz Poezji
potwierdzajacy jego przynaleznos¢ do serii Biblioteka Rodzinna.

32 E. Jourdain, op. cit., s. 212-213.

33 Zob. np.: J. Prokop, Rodzina pod zaborami, {w:] idem, Universum polskie, Krakow 1993,
s. 26.
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Z nakazem pielegnowania narodowosci konkurowaly liczne tlumaczenia powiesci
i opowiadan z jzykow obcych. Na przyktad niemal cata Biblioteka Rodzinna wydana
w pieciu tomach przez Aleksandra Lewiniskiego w Warszawie w 1865 roku to przektady
utworow anonimowego ,flamandzkiego pisarza”, Dawid Copperfield Charlesa Dickensa,
szkice o mormonach (A. Pichot) i kopaczach zlota w Australii (J. Sherer) oraz naslado-
wanie dzieta Williama M. Thackeraya. Jedno z dwoch oryginalnych opowiadan (Osmy
brat Spigcy, prawdopodobnie autorstwa Pobog Warda) porownuje co prawda Polske
z roku 1785 ze wspotczesna, ale nawet stowem nie wspomina o tragedii rozbiorow34. Thu-
maczen nie brakowato takze w wiekszosci pozostalych serii. Jednoczesno$¢ ukazywania
sie zagranicznych oryginatow i polskich wersji stala si¢ za§ waznym argumentem w wal-
ce o klienta w przypadku krakowskiej Nowej Biblioteki Rodzinne;js.

Egzotyka byta glowng atrakcja Czytelni Domowej Juliusza Wildta. Jej elitarni prenu-
meratorzy (na okladkach zeszytow drukowano listg abonentéw — wielu byto wsréd nich
hrabiow, baronow i ksigzy) otrzymali powies¢ Dred autorki Chaty wuja Toma — dzieto
o tematyce abolicjonistycznej (cho¢ zawierajace dos¢ ciekawg kreacj¢ gtownej biatej bo-
haterki, pokazujace jej duchowe dojrzewanie), Podréze Mungo Parka po Afryce (podroz
pierwsza z lat 1795-1797, podroz druga z roku 1805) oraz Afraje Teodora Miigge — po-
wies¢ przedstawiajaca konflikt o podlozu rasowym i ekonomicznym miedzy Norwegami
1 Laponiczykami.

Ciekawostek o dalekich krajach i przektadow literackich sporo bylo tez w przeznaczo-
nych dla rodzin kalendarzach, przy czym — co wydaje si¢ wazne — w publikacjach war-
szawskich pojawialy sie rowniez odniesienia do Rosji — zaréwno w formie szkicow geo-
graficznych, jak biograficznych (2yciorysy wladcéw, dyplomatow, Zotnierzy, pisarzy,
uczonych)3s,

34 Drugie dzieto oryginalne to Cérka rotmistrza, powies¢ F. S. Dmochowskiego.

35 Czytelnikom naszym zamierzamy podawaé¢ w doborowych tlumaczeniach najnowsze
i najwybitniejsze utwory literatury powiesciowej zagranicznej, ktére w naszej Bibliotece uka-
2ywac si¢ beda rownoczesnie z oryginatami” (Prospekt, [w:] Nowa Biblioteka Rodzinna. Ogél-
nego zbiorku tomik [, Krakéw 1890]. Wydawca serii, Adam Kaczurba, rywalizowat z publiku-
jacym w Wiedniu Franciszkiem Bondy. Odwotywal si¢ takie do patriotyzmu nabywcow
1 stosowat argument narodowosciowy — dotyczyl on jednak miejsca publikowania dziet, a nie
ich tematyki.

36 Np.: G., Ksigze Aleksander Gorczakow, ,Kalendarz Domowo-Gospodarski na rok zwy-
czajny 18717; Ksiqze Warszawski hrabia Paskiewicz Erywariski, ,Kalendarz Domowo-Gospoda-
rski na rok przestepny 1872"; K. Proszynski, Michat Lomonosow, ibidem; L. Rogalski, Piotr
Wielki, ,Kalendarz Rodzinny na rok zwyczajny 1869”; F. Graca, £omonosow i Kazan, ibidem;
J. Statkowski. Stowko o stowarzyszeniach ludowych w Rosji, Ibidem; Byt ludu w pétnocnej Rosji,
.Warszawianin. Kalendarz Familijny na rok zwyczajny 1870”; Zubow i Starostin, ,Warszawia-
nin. Kalendarz Familijny na rok zwyczajny 1877"; Piecdziesiecioletni jubileusz Najjasniejszego
Cesarza Aleksandra Il jako szefa putku Gwardiii-Huzarow w Carskim Siole, ,Kalendarz Domo-
wy i Gospodarski na rok zwyczajny 1870”; Zatozenie stolicy Paristwa Ruskiego Sankt Petersbur-
ga przez Cesarza Piotra Wielkiego, ibidem; Rzeka Amur i kraj nad niq lezqcy, ,Kalendarz Do-
mowy i Gospodarski na rok zwyczajny 1871”.
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Podczas gdy autorzy poradnikow pragneli widzie¢ w bibliotekach domowych ksiazki
o trwalej wartosci, w seriach przewazala lekka literatura rozrywkowa autorstwa pisarzy,
wsrdd ktorych najjasniejszymi gwiazdami byli Ignacy Maciejowski (Polka i Amerykanka —
Biblioteka Rodzinna Bondy’ego, Wiosna — Nowa Biblioteka Rodzinna), Teodor Tomasz Jez
(Po ciemku — Biblioteka Domowa Powiesci i Romansow; Dnie gfodu — Nowa Biblioteka Ro-
dzinna), Michat Batucki (Cafe 7ycie ghupi — Biblioteka Rodzinna Bondy'ego) i Jozef Blizin-
ski (Nowele i humoreski ~ Biblioteka Rodzinna Bondy’ego)37. Jan Czaifiski najpierw w Sam-
borze, a potem w Grodku Jagiellonskim kolo Lwowa wydawal zeszytami Biblioteke
Domowa Najciekawszych Powiesci, Romansow Historycznych, Opowiadan, Podrézy, Pa-
migtnikow itp., na ktora skladaly si¢ tandetne powiesci sensacyjne. Warszawski ,Kalendarz
Rodzinny” Jana Breslauera oraz ,Kalendarz Domowy i Gospodarski” Jana Cotty karmity
czytelnikéw opowiesciami o morderstwach, kradziezach, oszustwach i innych zbrodniach,
nie unikajac tematu flirtow i uwodzenia mtodych dziewczat. Redakcje ,Dzwonka Czesto-
chowskiego” i ,Niewiasty Katolickiej” drukowaly na poczatku XX wieku w swoich seriach
umoralniajace, tendencyjne opowiadania oraz broszurki, a takze basnie. Ksiaznice Rodzin-
ng tworzyly silnie antysemickie (a dowartosciowujace polskie drobnomieszczanstwo) powie-
sci historyczne i wspolczesne?8. Najlepsza literature oferowat swoim czytelnikom ,Dziennik
Berlinski” — jego Biblioteka Domowa skladala si¢ z nowel Bolestawa Prusa, Marii Konop-
nickiej, Henryka Sienkiewicza, Adolfa Dygasinskiego i Jana Zachariasiewicza.

Trwata wartos¢ swoim ksigzkom probowali zapewni¢ niektorzy wydawcy zaopatrujac
je w... twarde wyttaczane okladki. Franciszek Bondy i Adam Kaczurba reklamowali swoje
publikacje zapewniajac, Ze kosztuja one mniej niZ sama introligatorska oprawas3d.

Czy serie ,rodzinne” — poza Bibliotekg Rodzinna Ksiegarni K. Lukaszewicza i Biblio-
teka Domowga Polska, w ktorej ukazaly si¢ adresowane do Polek pisma Karoliny Wojna-
rowskiej40 — propagowaly jakis wzor rodziny, czy mialy jakie$ inne postannictwo poza za-
pelnieniem potek zaciekawiajacq beletrystyka i ustrzeZeniem czytelnikow przed brudem
i zarazkami ksiazek z platnych i bezptatnych wypozyczalni4? Wydaje si¢, ze — podobnie

37 Kaczurba wydrukowat w 2. tomie Nowej Biblioteki Rodzinnej Legende zeglarskq Hen-
ryka Sienkiewicza.

38 B. Biernacki, Stare Miasto, Warszawa 1913; B. Biernacki, Trzeci Maj. Powies¢ historycz-
na, Warszawa 1913; M. Marczewski, Sklepikarze. W otchtani, Warszawa 1914,

3% Janusz Dunin (Serie i cykle wydawnicze, [w:) idem, Rozwdj cech wydawniczych polskiej
ksiqzki literackiej XIX-XX wieku, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Scientarum et Libro-
rum” IV, s. 173) pisze o serii Bondy’ego: ,Wzorem wydawnictw niemieckich posiadata oklad-
ke ptocienna, zdobiong nadrukiem, ale zaréwno wielkoscia tomu, jak nawet kolorem kaliko
byta podobna do Biblioteki Dziet Wyborowych”.

40 Serig t¢ tworzylo szesc tomow zatytulowanych Pierscionki babuni z dotqczeniem pozosta-
fych pism Karoliny Wojnarowskiej (Lipsk 1868): t. 1: Do Matek Polskich. O przysztosci wzrasta-
Jjacych pokolen, t. 2: Bluszcze. Stowa prawdy, t. 3-6: Pierscionki babuni, czyli bieg zycia kobiety.

41 Zamiast wigc czyta¢ brudne i szkodliwe zdrowiu ksiazki, wypozZyczane z czytelni pu-
blicznych, bgdzie mogt na przyszlosé kaidy za cen¢ stosunkowo nizsza niz przecietna nalezy-
to$¢ za wypozyczanie ksiaZek z czytelni nabywaé na wiasno$¢ najlepsze i najciekawsze roman-
se wszelkich narodéw, w pigknej, prawdziwie ozdobnej oprawie, i tym sposobem zatozy¢
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jak kalendarze ~ i tak, i nie. Zdarzaly si¢ w nich utwory wystepujace otwarcie np. prze-
ciw niewiernosci matzenskiej42 lub zwalczajace przesady klasowe — przeszkod¢ w budo-
waniu nowych rodzin43. Wiecej jednak bylo obrazéw rodziny ogladanej w krzywym zwier-
ciadle: Byle nie panna Stefanii Ulanowskiej, Cale Zycie glupi Batuckiego; Dokror
Smyczkowski, Mitosé i ekonomia, Pociecha rodzicow Stanistawa Brandowskiego, Komedia
w Pace. Kontury z widokéw matego miasta Czeslawa Pieniazka%4, Baba i cykl Tragikome-
die matzenskie ( Nieszczescie, Co jq moglo obrazi¢?, Burza jesienna, Kto7 jej winien?) J6zefa
Blizinskiego®S. Znajdziemy w nich ironiczne usprawiedliwienie zdrady i jej komedig, sa-
tyre na nadopiekunczych lub zbyt poblazliwych rodzicow, osmieszenie zalotow i przykia-
dy dulszczyzny, postaci przebieglych i proznych mezow i zon. W wigkszosci utworéw jed-
nak problem rodziny w ogole si¢ nie pojawial.

Szczegolnie drazliwa sprawa w ksigzkach adresowanych do rodzin byla obyczajno$é¢
i moralnos¢. W wielu tekstach pojawiaja sig sceny i watki, ktore mozna okresli¢ jako ,ry-
zykowne”, np. obrazy tortur, egzekucji i gwaltow w Rokoszu wloscianskim Augusta Senoa
(Biblioteka Rodzinna Bondy’ego), Teresie Manfredi Juliusza Zeyera, Przed gilotynq Iwana
Turgieniewa (oba opowiadania w t. | Nowej Biblioteki Rodzinnej) czy erotyczne uniesie-
nia w Snie nocy letniej Maksymiliana Nordaua (1. 6 Nowej Biblioteki Rodzinnej) i Trzecim
Maju Bolestawa Biernackiego. Jeden z bohaterow Nowel huculskich Juliusza Turczynskie-
2o (t. 3 Nowej Biblioteki Rodzinnej) niemal popetnia kazirodztwo, inni uwodzg z preme-
dytacja miode panienki i planuja morderstwo w noc poslubna4é. Karla okazuje si¢ opowie-
scia o Karolu, ktorego matka wychowala jak dziewczynke, by ustrzec go w przyszlosci
przed stuzba wojskowa4?. Trudno jednak oczywiScie z dzisiejszej perspektywy osadzac, na

sobie powoli wlasng biblioteczke” (F. Bondy, Prospekt, [w:] H. Rider-Haggard, Testament pa-
na Meesona, thum. F. Waligorski, t. 1, Wieden [b.r.]).

42 Np. Cz. Pieniazek, Nad przepasciq, |w:] idem, Z jasnych dni, Wieden [b.r.] (Biblioteka
Rodzinna Bondy’ego).

43 F. Gumowski, Przekleristwo, Warszawa 1870 (Czytelnia Domowa); Z. Kowerska, Dzi-
dzia, Krakow 1893 (Biblioteka Domowa Powiesci i Romansow); S. Ulanowska, Matusia, [w:
eadem, Powiesci i nowele, t. 1-2, Wieden {b.r.] (Biblioteka Rodzinna Bondy’ego).

44 Warto przytoczy¢é charakterystyczny fragment: ,Ozenit si¢ chtopak miody, zakochany;
widzial w niej Wenus Medycejska. A c6z sie stalo w rok po $lubie? Wyobraz sobie, ze Wenus
Medycejska zakryto ci przed oczyma brudna i podarta scierka. Znikta wesolos¢, szczebiotli-
woé¢, bo te byly na pokaz, jak na wystawie sklepowej, natomiast zjawit si¢ kwas, kaprys,
czczos¢, jalowos¢ duszy i serca, zaniedbanie zewnetrzne, brudne porczochy, rzadko kiedy
czesane wlosy, ciagly negliz, ospalos¢, jakas anemia ducha - cos, co rozstraja, meczy, a wresz-
cie wypedza z domu i kaze uczuwac prozni¢ kolo siebie i budzi cheé zapelnienia jej chocby...
innym motylem, byle nie kwasnym, byle uczesanym i bez brudu u paznokci” (Cz. Pieniazek,
Komedia w Pace, |w:] idem, op. cit., s. 51).

45 Wszystkie wymienione utwory ukazaly sie w Bibliotece Rodzinnej Bondy’ego.

46 A, Clavering Giinter, Mr. Barnes z Nowego Yorku, t. 1-3, Wieden [b.r.] (Biblioteka Ro-
dzinna Bondy’ego).

41 Karla. Obrazek z iycia ludu wiejskiego Bozeny Nemcowéj przelodyt z czeskiego Franciszek
Waligorski, [w:] H. Rider-Haggard, Testament pana Meesona, t. 2, Wieden [b.r.] (Biblioteka
Rodzinna Bondy’ego).
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ile takie fragmenty byly kontrowersyjne w odczuciu dziewig¢tnastowiecznych odbiorcow
i czy rzeczywiscie psuly ,mi6dz”, ktorg tak bardzo chciat chroni¢ np. Feliks Kozubowski.

Wiekszos¢ serii wydawniczych dla rodzin przypominata raczej beztadne mieszaniny
przypadkowych tekstow niZ przemyslane zbiory najpotrzebniejszych dziet. Trudno dopa-
trzy¢ si¢ w nich jakiej$ kulturalnej strategii wydawcow, ktorzy proponowali zwykle lektu-
r¢ przyjemna, ale na pewno nie wychowawcza. Na zakonczenie przytocze refleksje Zdzi-
stawa Debickiego o polskich bibliotekach domowych:

Sa one niejednokrotnie liczne, o wiele liczniejsze niz biblioteki ludzi inteligentnych
w Anglii, we Francji i w Niemczech, gdzie wigksza niz u nas istnieje moznosc¢ i la-
twos¢ korzystania z ksiggozbioréw publicznych, mniejsza jest przeto potrzeba naby-
wania wielkiej ilosci ksigZzek na wlasno$¢ — jest to atoli najczesciej pstra mozaika, be-
daca dzielem przypadku. Obok ksigzek o istotnej warto$ci pietrza si¢ tam stosy
efemeryd, ktore nie zawierajg nic poZywnego dla umystu ani dla duszy.48

48 Z. Debicki, op. cit,, s. 53.



Anna Zilanowicz

FAMILY LIBRARY — IDEAL SCHEMES AND REALITY

(summary)

“he first part of the article refers to ideal projests of family libraries described in
readng guides and periodicals which were addressed to the various classes of Polish
nineeenth-century society. The second part deals with book series and calendars
publshed 1850-1918 particularly for families (it means with words “family" or "home"
in their titles). Despite what book guides advised, publishers supplied families with
light literature — mostly short stories and translations of novels. This belles-lettres
ofter took as a subject exotic problems or showed family in a distorting mirror,
thowh first of all should have helped Polish family to survive and rescue national
valuts,



